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La poetica dell’essenziale. Chiave di
lettura per uno stile attuale.
Un'estetica razionale e pulita si fa
portatrice di un’eleganza sobria, che
lascia il giusto spazio al design. Alla
rigidita della resina e del cemento si
contrappone una superficie delicata
nella grafica, che si affida ai neutri
contemporanei per progetti moderni
dall’estetica rinnovata.

The poetry of essentiality.
The deciding factor in contemporary style.
A streamlined, clean aesthetic conveys

a simple elegance, which leaves the
appropriate space for design. The rigid
resin and cement are offset by a delicate
surface in the graphic design, which
partners with contemporary neutrals for
aesthetically renewed

modern designs.
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La poésie de I'essentiel.

Clé de lecture pour un style actuel.

Une esthétique rationnelle et propre
porteuse d’une élégance sobre, qui laisse
le juste espace au design. La rigidité de la
résine et du ciment est compensée par une
surface délicate au niveau du graphisme,
qui se fie aux neutres contemporains

pour des projets modernes & I'esthétique
renouvelée.

Die Poesie des Wesentlichen.

Leseschlissel fir einen aktuellen Stil.

Eine rationelle und reine Asthetik wird zum
Uberbringer einer schlichten Eleganz, die
dem Design den richtigen Raum einrdumt.
Der Steifigkeit von Harz und Zement

wird eine grafisch leichte Oberfléiche
gegeniber gestellt, die fir moderne
Projekte auf kontempordre Neutra mit
einer erneuerten Asthetik setzt.

La poética de lo esencial.

Clave de lectura para un estilo actual.
Una estética limpia y racional se hace
portadora de una elegancia sobria, que
deja el espacio adecuado al disefio. A
la rigidez de la resina y del cemento se
contrapone una superficie de delicado
disefio grdfico, que recurre a los neutros
contempordneos para realizar proyectos
modernos de estética renovada.

[M03aTHHOCTE 6E3bICKYCHOCTU.

Kr1to4 K MOHUMaHNK COBPEMEHHOIO CTU/IS.
PamoHasieHas v dmcTasi acTeTvka
CTaHOBUTCS BbIpasuTesieM CTPOron
S/1eraHTHOCTY, MOAYEPKVBAKOLLIEN [N3aIH.
[oBEOXHOCTB C TOHKMM PUCYHKOM
KOHTPACTYPYET C CYPOBOCTHIO MOIMMEPOB
u LIeMeHTa, Aenasi CTaBKy Ha HeNTPasIbHbIE
n COBPEeMeHHbIe akLieHTbl /15 cO34aHus
MPOEKTOB C OOHOBJIEHHOW 3CTETUKOV B
ZlyXe BDEMEHM.
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Avenue XXL & proposta in due finiture di superficie per garantire maggior
variabilitd: estetica e versatilitd d'impiego: lappata per fare emergere le
morbide rugositd della texture e naturale per esaltare la matericitd della
collezione.

Avenue XXL is available in two surface finishes to guarantee greater design
freedom and a broader scope of use: lapped to bring out the gentle texture and
unfinished to highlight the 3-dimensional nature of the material.

Avenue XXL est proposée en deux finitions de surface pour garantir une meilleure
variabilité esthétique et une polyvalence d'utilisation : rodée pour faire émerger les
rugosités voluptueuses de la texture et naturelle pour exalter le cété matiériste de la
collection.

Zur Erzielung einer gréBeren dsthetischen Variabilitét und
Verwendungsvielseitigkeit ist Avenue XXL in zwei Oberfléchenausfihrungen
verfigbar: Gelappt, um die weiche Rauheit der Maserung hervorzuheben und
naturbelassen, um die Gegenstandlichkeit der Kollektion zu betonen.

Avenue XXL es propuesta en dos acabados de superficie para garantizar mayor
variabilidad estética y versatilidad de uso: lapeada para hacer surgir las suaves
rugosidades de la textura y terminacién natural para enfatizar la materialidad de
la coleccidn.

Lns1 paclumperns aranas3oHa SCTeTUHECKX 3GHGhEKTOB U CCHED MPUMEHEHS
Avenue XXL npeanaraetcs ¢ ABYMS OTAE/IKaMm MOBEPXHOCTU: MpuTepTasl,
r0A4EPKMBarOLLIas MSTKYIO LLIEPOXOBATOCTb TEKCTYPbI, 1 HATypas/IbHasl,
BblBUraroLLiasi Ha repBbIi raaH MaTepuasibHble XapakTePUCTUKIA KOIEKLIMN.

Avenue XXLAER T 2XREMILIZ. TSN RULDLDTIRF v —%B3fz8%

Sy 7tEFE. BAL VY a Y OEMBESIELTEFTFaZIEEFDO25E
BT, LDSRIMREIBILVEBRZE BHRL KT,
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Technology to Create

AVENUE XXL

superficie LAPPATA
lapped surface

surface rodée

gelappte oberfléche
superficie lapeada
MpUTEPTaS! MOBEPXHOCTH

v 7 EIFRE

superficie NATURALE
matt surface

surface naturelle
naturbelassene oberfléche
superficie natural
HaTypasibHas oBEPXHOCTb
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naturale prelucidato
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Amber 300x100 . 120"x40"
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AVENUE
XXL

Amber

HI1510026XL - 150x100 - 60"x40" - Amber nat.

HI310026XL - 300x100 - 120x40" - Amber nat. (17 HI100026XL - 100x100 - 40°x40" - Amber nat.
HI310030XL - 300x100 - 120'%40" - Amber pl. 0 HI100030XL - 100x100 - 40%40" - Amber pl.



lvory

HI310023XL - 300x100 - 120"x40" - Ivory nat.

HI310027XL - 300x100 - 120"x40" - Ivory pl.

[]17
(0] (77

HI1510023XL - 150x100 - 60"x40" - Ivory nat.

HIT00023XL - 100x100 - 40"x40" - Ivory nat.
HI100027 XL - 100x100 - 40"x40" - Ivory pl.

(103) (TT)
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AVENUE
XXL

Plumb

HI1510025XL - 150x100 - 60"x40" - Plumb nat.

HI310025XL - 300x100 - 120"x40" - Plumb nat. 7 HIT100025XL - 100x100 - 40"x40" - Plumb na.
HI310029XL - 300x100 - 120"x40" - Plumb pl. o7 HIT00029XL - 100x100 - 40"x40" - Plumb pl.



Silver

HI310024XL - 300x100 - 120"x40" - Silver nat.
HI310028XL - 300x100 - 120"x40" - Silver pl.

[]17
(0] (77

HI1510024XL - 150x100 - 60"x40" - Silver nat.

HI100024XL - 100x100 - 40"x40" - Silver nat.
HI100028XL - 100x100 - 40"x40" - Silver pl.

(103) (TT)
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AVENUE
XXL

PEZZ| SPECIALI
Trim pieces - Pieces speciales - Formteile

Zoccolino JOLLY
100x10 cm - 40"x4" '

~

Zoccolino JOLLY
100x10 cm - 40”x4"

Scalino Scalino Angolare Scalino Angolare Scalino
Costa retta Bordo dritto Costa retta Bordo dritto
100x35x4 cm - 40"x14"x2" 100x35x4 cm - 40"x14"x2" 100x35x4 cm - 40"x14"x2" 100x35x4 cm - 40"x14"x2"

Disponibile su rischiesta. Available upon request. Réalisable sur demande. Verfigbar auf Anfrage



CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN.

,
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CARACTERISTICAS TECNICAS

PROPRIETA
FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL
PROPERTIES

Dimensioni
Sizes

®

Assorbimento d’acqua
Water absorbition

Q

Resistenza alla flessione
Flexion resistance

@
3
3
]
B
S

all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance

3D

ﬂl
Coefficiente di dilatazione
termica lineare

Coefficient of linear
thermal-expansion

2%

Resistenza al gelo
Frost resistance

e

Re_s stenza ai prodotti
Chlmlcal resistance

@

Resistenza alle macchie
Stain resistance

@ |

Resistenza dei colori
alla luce )
Color resistance to light

@

Cnefflclente di attrito

nctlon cue icient
(slipperiness)

@

Coefficiente di attrito

scivolosita
riction coefficient

(slipperiness)

Fire resistance

G

Resistenza al fuoco

TIPO DI PROVA
STANDARD OF
TEST

IS0 10545.2

1SO 10545.3

IS0 10545.4

1SO 10545.6

1SO 10545.8

1SO 10545.12

IS0 10545.13

1SO 10545.14

DIN 51094

DIN 51130

BCRA REP
CEC 6/81

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE

Lunghezza e larghezza
Length and width
Spessore

Thickness

Rettilineita spigoli
Linearity

Ortogonalita

Wedgin,

Planarita

Warpage

<0,5%

Modulo di rottura

Modulus > 35 N/mm?

Volume < 175 mm?

<9x10° °C?

+0,6% max
+ 5% max

+0,5% max
+0,6% max

+0,5% max

Non devono presentare rotture

o alterazioni aprrezzabili

della superfici

e
Must not produce noticeable

alteration to surface

Non devono presentare apprezzabili

segni d’attacco Chimico

Must not produce noticeable signs

of chemical attack

1<X<5

Non devono presentare

apprezzabili variazioni di colore

ust not produce noticeable

colour variation

Metodo disponibile
Test method available

Attrito soddisfacente
Satisfactory friction
0,40 <y <0,74

96/603/CE

VALORE HI /Tt IRIS
HIUTE VALUE

+£0,5mm
+3%
+0,5 mm
+1mm
+0,2%

>0,06% *

53 N/mm?

< 142 mm?

6 MK

Non gelive
Frost-proof

Non attaccate
Not attacked

CLASSE 5 - CLASS 5 **
Macchie rimosse
con acqua corrente calda
senza detergente)
tains removed by hot
running water
(without detergent)

Campioni inalterati
in brillantezza e colore
No change in brightness
or colour of samples

59 rfici levigat:
uperficie prelevigata
Pre-polished surface

>0,40
Superflcle prelevigata
Pre-polished surface

Al

ASTM
STANDARD
OFTEST

ASTM C-499

ASTM C-373

ASTM C-501

ASTM C-1028

ASTM C-1026

ASTM C-650

ASTM C-648

ASTM
INDUSTRY STANDARDS

Average facial dimension < 1,5%
Wedging +1%

Warpage +1% of any edge

Range of thickness (inch.) < 0,04%

Tile shall be impervious

>100

No sample must show
alterations to surface

To 10% HCL Acid -

No sample must show visible
signs of chemical attack to 10%
KOH Alkali

250 PSI or greater

ASTM

IRIS RESULTS

(as tested by Smith Emery
laboratory)

0,15%
0,014%

0,33%

0,17%

<0,05%

217

Meets or exceeds
requirements (Please
ask for individual test
reports)

Resistant

vUnaffected
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - ltaly
Telefono (60 linee) 0039(0)0536-86.21.11
Telefax: 0039(0)0536-80.46.02
info@irisceramica.com
www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) ltaly

Numero Verde: 800 738088

LCL188-01/15



